TRVLMORE

Gebruiksaanwijzing - Zaklamp
User Manual - Flashlight
Manuel d’utilisation - Lampe de poche

Model/ Modéle: TM233
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Nederlands

NL — Nederlandse handleiding

INTRODUCTIE

Bedankt dat je hebt gekozen voor een TRVLMORE product! Volg altijd de veiligheidsvoorschriften voor veilig
gebruik. Mochten er vragen zijn over het product, neem dan contact met ons op via email:
service@trvimore.nl.

Beoogd gebruik

Dit product is uitsluitend bestemd voor de doeleinden beschreven in de handleiding.

De leverancier is vrijgesteld van aansprakelijkheid voor enig letsel of schade veroorzaakt door het gebruik
van het product buiten het beoogde gebruik ervan.

Neem altijd de volgende voorzorgsmaatregelen in acht wanneer u gebruik maakt van ‘de LED Zaklamp’,
hierna te noemen ‘het product’.

2 Waarschuwingen en veiligheidsinstructies
Let erop dat het verpakkingsmateriaal niet in handen komt van kinderen. Zij kunnen erin
stikken!

Lees voor gebruik de gebruiksaanwijzing aandachtig door en bewaar deze goed!
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Algemeen
Als dit de eerste keer is dat je het product gebruikt is het belangrijk om de handleiding en instructies
zorgvuldig door te nemen.
Als het product niet goed functioneert, gevallen of beschadigd is, gebruik het product dan niet en
raadpleeg onze klantenservice.
Controleer voor elk gebruik de onderdelen en accessoires op schade of slijtage (barsten/breuken) die
het functioneren negatief kunnen beinvioeden en vervang ze, als hiervan sprake is, door originele of
door de fabrikant aanbevolen onderdelen en accessoires.
Gebruik het product alleen voor de doeleinden aangegeven in deze handleiding.
Haal het product niet uit elkaar, repareer en herstel het product niet. Dit kan schade aan het product
aanbrengen. Voor de eigen veiligheid mogen deze onderdelen alleen vervangen worden door
geautoriseerd onderhoudspersoneel. Stuur het product altijd naar servicecentrum voor reparaties om
schade en persoonlijk letsel te voorkomen.
Het product is geschikt voor zowel gebruik binnenshuis als buitenshuis.
Houd het product uit de buurt van hitte, ruimtes waar de temperatuur relatief hoog is en hittebronnen
zoals ovens.
Let op de risico’s en consequenties die verbonden zijn aan verkeerd gebruik van het product. Verkeerd
gebruik van het product kan leiden tot persoonlijk letsel en schade aan het product.
Bewaar geen explosieve stoffen zoals spuitbussen met een brandbaar drijfgas in de buurt van het
product.

Personen
Dit product mag niet door kinderen worden gebruikt. Het reinigen en onderhouden van het product mag
niet door kinderen worden uitgevoerd. Houd het product en het snoer buiten het bereik van kinderen.
De batterijen vormen een verstikkingsgevaar, houd ze uit de buurt van kinderen en huisdieren.
Het product mag niet gebruikt worden door mensen met een fysieke of mentale beperking. Gebruik
van het product is alleen toegestaan als er een toezichthouder bij is, die verantwoordelijk is voor de
veiligheid van de gebruiker.
Laat kinderen niet met het product spelen. Gebruik en bewaar het product buiten het bereik van
kinderen.

Gebruik
Dek het product niet af als het aanstaat. Leg nooit kussen of dekens op het product of ertegenaan. Dit
kan tot brandgevaar, een elektrische schok, persoonlijk letsel of schade aan het product leiden.
Gebruik het product niet in de buurt van een bad, een douche, een zwembad, of bij een (was)bak gevuld
met water. Raak het product en het stroomsnoer niet met natte handen aan. Zorg ervoor dat het product
niet in contact komt met water. Dompel het product niet onder in water. Als er toch water in of op het
product komt, zet het product dan direct uit en neem contact op met onze klantenservice.
Richt het product nooit op personen, dieren of voertuigen.
Richt het product niet op een hoog reflectief object of opperviak.
Schijn het licht niet in ogen van mensen of dieren als het product aan staat. Kijk niet in de lichtstraal als
het product aan staat.
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Batterijen
Batterijen zijn dodelijk als ze worden ingeslikt. Houd de batterijen uit de buurt van kinderen.
De levensduur van batterijen is ongeveer een jaar. Vervang de batterijen op tijd.
Batterijen moeten worden geplaatst volgens de juiste polariteit zoals aangegeven op het product.
Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.
Gebruik alleen batterijen van hetzelfde of gelijkwaardige type.
Probeer geen niet-oplaadbare batterijen op te laden. Oplaadbare batterijen moeten uit het product
worden verwijderd voordat ze worden opgeladen.
Probeer de polen of de batterijen niet te kortsluiten.
Gooi geen batterijen in het vuur. Probeer batterijen niet te pletten, te doorboren of op een andere
manier uit elkaar te halen, om welke reden dan ook.
Gooi batterijen niet bij het huisvuil. Batterijen bevatten chemicalién die schadelijk zijn voor het milieu.
Ondeskundig gebruik van de batterijen kan explosie en lekkage van batterijvloeistof veroorzaken.
Recycle batterijen indien nodig. Lever de batterijen in bij een door de overheid goedgekeurd
inzamelpunt voor recycling.
Stel de batterijen niet bloot aan hoge temperaturen of overmatige hitte.
Lekkende batterijen kunnen het product beschadigen. Verwijder de batterijen als je het toestel langere
tijd niet gebruikt.
Gebruik handschoenen om lekkende batterijen te verwijderen. Maak het batterijcompartiment schoon
met een droge doek.
Als de batterijen lekken, vermijd dan contact met de huid, ogen, open huid of wonden. Draag
handschoenen. In geval van accidentele blootstelling aan batterijvloeistof, spoel de getroffen gebieden
met veel schoon water en roep onmiddellijk medische hulp in. Verwijder de lege batterijen onmiddellijk
uit het toestel, aangezien er een verhoogd risico op zuurlekkage bestaat.

ONTVANGEN VAN VERZENDING

Controleer of de inhoud van het pakket overeenkomt met de pakbon wanneer je de verzending ontvangt.
Licht je leverancier in als er onderdelen ontbreken. Lijkt de apparatuur beschadigd, dien dan onmiddellijk
een klacht in bij de vervoerder en geef de leverancier een gedetailleerde beschrijving van de schade.
Bewaar de beschadigde verpakkingen om je klacht te onderbouwen.

Inhoud verpakking
TRVLMORE Zaklamp - 2 stuks - Model TM233 - EAN 8719632952305

Bijgevoegde accessoires
1x Handleiding
6x AAA Batterij
1x Lanyard
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PRODUCTEIGENSCHAPPEN

Productoverzicht

1. Beschermkap met lens
2. In-/uitzoomkop

3. Behuizing

4. Batterijhouder

5. Aan/uitknop

6. Batterijkap

Technische data

} Ingezoomd: 13,6 x 3,4 x 2,6 cm
Afmeting )
Uitgezoomd: 15,6 x 3,4 x 2,6 cm
. Beschermkap: 3,4 cm
Diameter .
Batterijkap: 2,7 cm
Gewicht 150 g
Kleur Zwart
Materiaal Aluminium
Stroomverbruik 8W
Voltage 36V
Soort lichtbron LED
Voedingstype Batterij
Lichtopbrengst 1000 Im
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Energieverbruik niveau A+
IP-nummer IPX6
Bereik 180 m
CRI 8
Levensduur lichtbron 10 jaar

Overige eigenschappen
5 lichtstanden: hoog, medium, laag, stroboscoop, SOS;
Lifehammer functionaliteit;
Verstelbare focus door zoomfunctie.

INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

Gebruiken
1. Draai om de batterijkap te verwijderen [\

2. Plaats de 3 AAA batterijen, sluit en draai de batterijkap vast.
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3. Druk op de aan/uitknop om het licht aan/uit te zetten of van modus te veranderen.
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ONDERHOUD EN REINIGING

Reinig het product met een vochtige, schone doek en maak hem goed droog. Gebruik geen schurende of
agressieve schoonmaakmiddelen.

OPSLAG

Bewaar het product op een droge, schone plek. Bewaar het product niet in extreem hoge of lage
temperaturen.

WEGGOOIEN - RECYCLEN

Denk aan het milieu en lever een bijdrage aan een schonere leefomgeving! Gooi het product aan het
einde van zijn levensduur niet weg met het normale huisvuil, maar lever hem in op een door de overheid
aangewezen inzamelpunt om het te laten recyclen.

SERVICE EN GARANTIE

Indien je service of informatie nodig hebt omtrent je product, neem dan contact op met onze klantenservice
via service@trvimore.nl.

Wij verlenen levenslange jaar garantie op onze producten. De klant dient een aankoopbewijs te kunnen
tonen. Let op: de garantie geldt niet; bij schade veroorzaakt door onjuist gebruik of reparatie; voor aan
slijtage onderhevige onderdelen; voor gebreken waarvan de klant bij aankoop op de hoogte was; bij
defecten door eigen schuld van de klant; bij schade door derden.

DISCLAIMER

Veranderingen onder voorbehoud; specificaties kunnen veranderen zonder opgaaf van redenen.
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EN — English Manual

INTRODUCTION

Thank you for choosing a TRVLMORE product! Please always follow the instructions for safe usage. If you
have any questions about the product or experience any problems, please contact us by email: service@
trvimore.nl.

Intended Use
This product is only intended for the purposes described in the manual.

The supplier is released from liability for any injury or damage caused by using the product outside of its
intended use.

Always observe the following precautions when using ‘the Flashlight, hereinafter referred to as ‘the product’

2 Warnings and Safety Instructions
Please ensure that the packaging is kept out of the reach of children! Risk of suffocation!

Make sure to keep this user manual. Read the manual carefully!
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General
If this is your first time using the product, it is important to read the manual and instructions carefully.
If the product is not working properly, has been dropped or damaged, do not use the product and
contact our customer service.
Before each use, inspect the parts and accessories for damage or wear (cracks/breaks) that could impair
function and if so, replace them with original parts and accessories recommended by the manufacturer.
Use the product only for the purposes indicated in this manual.
Do not disassemble, repair or repair the product. This may damage the product. For your own safety,
these parts should only be replaced by authorized service personnel. Always send the product to the
service center for repairs to avoid damage and personal injury.
The product is suitable for both indoor and outdoor use.
Keep the product away from heat, areas where the temperature is relatively high and heat sources such
as ovens.
Be aware of the risks and consequences associated with incorrect use of the product. Improper use of
the product can lead to personal injury and damage to the product.
Do not store any explosive substances like spray cans with a flammable propellant near the product.

Persons
This product should not be used by children. Cleaning and maintenance of the product should not be
performed by children. Keep the product and cord out of the reach of children.
The batteries are a choking hazard, keep them away from children and pets.
The product must not be used by people with physical or mental disabilities. Use of the product is
allowed only when a supervisor is present, who is responsible for the safety of the user.
Do not let children play with the product. Use and store the product out of the reach of children.

Use
Do not cover the product when it is on. Never place pillows or blankets on or against the product. This
could result in a fire hazard, electric shock, personal injury or damage to the product.
Do not use the product near a bath, shower, swimming pool, or near a basin or sink filled with water. Do
not touch the product and power cord with wet hands. Make sure that the product does not come into
contact with water. Do not immerse the product in water. If water does get in or on the product, turn the
product off immediately and contact our customer service.
Never point the product at persons, animals or vehicles.
Do not point the product at a highly reflective object or surface.
Do not shine the light into the eyes of people or animals when the product is on. Do not look into the
light beam when the product is on.

Batteries
Batteries are fatal if swallowed. Keep the batteries away from children.
The battery life is about one year. Replace the batteries on time.
Batteries must be installed according to the correct polarity as marked on the product.
Do not mix old and new batteries.

11
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Only use batteries of the same or equivalent type.

Do not attempt to charge non-rechargeable batteries. Rechargeable batteries must be removed from the
product before charging.

Do not try to short-circuit the terminals or the batteries.

Do not throw batteries into fire. Do not attempt to crush, puncture, or otherwise disassemble batteries
for any reason.

Do not dispose of batteries in the household waste. Batteries contain chemicals that are harmful to the
environment.

Improper use of the batteries can cause explosion and leakage of battery fluid.

Recycle batteries if necessary. Dispose of the batteries at a government-approved collection point for
recycling.

do not expose the batteries to high temperatures or excessive heat.

Leaking batteries can damage the product. Remove the batteries if you are not going to use the product
for a long time.

Use gloves to remove leaking batteries. Clean the battery compartment with a dry cloth.

If the batteries leak, avoid contact with skin, eyes, open skin or wounds. Wear gloves. In case of
accidental exposure to battery fluid, flush affected areas with plenty of clean water and seek immediate
medical attention. Remove exhausted batteries from the product immediately as there is an increased
risk of acid leakage.

RECEIVING YOUR SHIPMENT

When receiving your shipment, make sure that the contents are consistent with the packing list. Notify your
distributor of any missing items. If the equipment appears to be damaged, file a claim immediately with the
carrier and notify your distributor at once, giving a detailed description of any damage. Save the damaged
packing container to substantiate your claim.

Contents of Package
TRVLMORE Flashlight - 2 pieces - Model TM233 - EAN 8719632952305

Included Accessories
1x User Manual
6x AAA Battery
1x Lanyard

12
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PRODUCT FEATURES

Product overview

4
5 N
1. Protective cover with lens
2. On/off zoom button
3. Housing
4. Battery holder
5. Power button
6. Battery cover

Technical Data

Zoomed in:13.6 x 3.4 x 2.6 cm

Dimension
Zoomed out: 15.6 x 3.4 x 2.6 cm
. Protective cap: 3.4 cm
Diameter
Battery cap: 2.7 cm
Weight 1509
Color Black
Material Aluminum
Power Consumption 8w
Voltage 3.6V
Kind of light source LED
Power supply type Battery

13
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Light output 1000 Im
Energy consumption level A+

IP number IPX6
Range 180 m
CRI 8

Light source lifetime 10 years

Other Features
5 light modes: high, medium, low, strobe, SOS;
Lifehammer functionality;
Adjustable focus through zoom function.

OPERATING INSTRUCTIONS

Use

1. Turn to remove the battery cover. [\

2. Insert the 3 AAA batteries, close and tighten the battery cover.

14
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3 Press the power button to turn the light on/off or change modes.

MAINTENANCE AND CLEANING

Clean the product with a damp, clean cloth and dry it well. Do not use abrasive or aggressive cleaning

agents.

STORAGE

Store the product in a clean and dry place. Do not store the device in extreme high or extreme low

temperatures.

15
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DISPOSAL - RECYCLE

Think about the environment and contribute to a cleaner living environment! At the end of its service life, do
not dispose of the product with normal household waste, but deliver it to a collection point designated by
the authorities for recycling.

SERVICE AND WARRANTY

If you need service or information regarding your product, please contact our Customer Support at service@
trvimore.nl.

We provide a lifetime warranty on our products. The customer must be able to show proof of purchase.
Please note that the warranty does not apply; to damage caused by improper use or repair; to parts subject
to wear and tear; to defects known to the customer at the time of purchase; to defects caused by the
customer’s own fault; to damage caused by third parties.

DISCLAIMER

Changes reserved; specifications are subject to change without stating grounds for doing so.

16
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FR — Manuel d’utilisation

INTRODUCTION

Merci d’avoir choisi ce produit de TRVLMORE ! Suivez toujours les instructions pour une utilisation s(re. Si

vous avez des questions sur le produit ou si vous rencontrez des problémes, veuillez nous contacter par
courrier électronique : service@trvimore.nl.

Utilisation prévue
Ce produit est uniquement destiné a 'usage décrit dans le manuel.

Le fournisseur est dégagé de toute responsabilité pour toute blessure ou tout dommage causé par
I'utilisation du produit en dehors de son usage prévu.

Respectez toujours les précautions suivantes lors de I'utilisation du «la Lampe de poche», ci-aprés dénommé
«le produit».

2 Avertissements et consignes de sécurité
Veillez a ce que le matériel d’emballage ne tombe pas entre les mains des enfants. lls
pourraient s’étouffer avec !

Lisez attentivement le mode d’emploi avant de I'utiliser et conservez-le dans un endroit
sar!

17
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Général

Si c’est la premiére fois que vous utilisez ce produit, il est important que vous lisiez attentivement le
manuel d’utilisation et les instructions.

Si le produit ne fonctionne pas correctement ou si I'appareil est tombé ou endommagé, ne I'utilisez pas
et consultez le service a la clientéle.

Aprés chaque utilisation, contrélez les pieces et les accessoires pour des signes de dommages ou
d’usure (des fissures / des fractures) qui peuvent négativement affecter le fonctionnement du produit.
En cas de dommages ou d’usure, remplacez-les par des pieces ou des accessoires originaux ou
recommandés par le fabricant.

Utilisez le produit uniquement pour les buts indiqués dans ce manuel.

Ne démontez pas le produit. Ne réparez ou ne restaurez pas I'appareil. Cela peut entrainer des dégats
a l'appareil. Pour votre propre sécurité, les pieces peuvent étre remplacées seulement par personnel
de maintenance autorisé. Envoyez toujours le produit a un centre de service pour des réparations pour
prévenir des dégats et des dommages corporels.

Le produit est appropri€ pour étre utilisé a I'intérieur et a I'extérieur.

Gardez 'appareil loin d’humidité, de chaleur, des espaces ou la température est élevée et des sources
de chaleur comme des fours.

Faites attention aux risques et aux conséquences liés a la maltraitance de le produit. La maltraitance de
le produit peut entrainer des dommages corporels et des dégats a I'appareil ou aux produits qui y sont
reliés.

Ne stockez pas de substances explosives telles que des aérosols avec un gaz propulseur inflammable a
proximité du produit.

Personnes

Ce produit ne doit pas étre utilisé par les enfants. Le nettoyage et I'entretien du produit ne doivent pas
étre effectués par des enfants. Gardez le produit et le cordon hors de portée des enfants.

Les piles présentent un risque d’étouffement, gardez-les loin des enfants et des animaux de compagnie.
Le produit ne doit pas étre utilisé par des personnes souffrant d’un handicap physique ou mental.
Lutilisation de I'appareil n’est autorisée qu’en présence d’un superviseur, qui est responsable de la
sécurité de I'utilisateur.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Utilisez et gardez le produit hors de la portée des
enfants.

Utilisation

18

Ne couvrez pas le produit quand c’est activé. Ne placez jamais de coussinets ou des couvertures sur ou
pres de I'appareil. Cela peut entrainer un risque d’incendie, une décharge électrique, des dommages
corporels ou des dégats a I'appareil.

N’utilisez pas le produit a proximité d’un bain, une douche, une piscine ou un lavabo rempli d’eau. Ne
touchez pas I'appareil et le cordon d’alimentation avec des mains mouillées. Assurez-vous que I'appareil
n’entre pas en contact avec de 'eau. Ne plongez pas I'appareil dans I'eau. S’il entre quand méme de
I’eau sur ou dans I'appareil, éteignez immédiatement I'appareil et contactez notre service clientéle.
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Ne pointez jamais le produit vers des personnes, des animaux ou des véhicules.
Ne pointez pas le produit vers un objet ou surface hautement réflective.

Ne pas diriger la lumiére vers les yeux des personnes ou des animaux lorsque le produit est allumé. Ne

regardez pas dans le faisceau lumineux lorsque le produit est allumé.

Piles
Les piles sont fatales si vous les avalez. Gardez les piles loin des enfants.
La durée de vie des piles est d’environ un an. Remplacez les piles a temps.
Les piles doivent étre installées dans la bonne polarité comme indiquée sur la balance.
N’utilisez pas de veilles et de nouvelles piles simultanément.
Utilisez uniquement des piles du méme ou équivalent type.

Ne tentez pas de recharger des piles non rechargeables. Les piles rechargeables doivent étre retirées

de la balance avant d’étre rechargées.

Evitez de causer un court-circuit dans les connecteurs ou les piles.

Ne jetez pas les piles dans le feu. N'essayez pas d’écraser, de percer ou de démonter les piles d’une
autre facon, pour quelques raisons que ce soit.

Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageres. Les piles contiennent des produits chimiques
nuisibles a I'environnement.

Une mauvaise utilisation des piles peut entrainer une explosion et une fuite de liquide de batterie.
Recyclez les piles si nécessaire. Rapportez les piles en fin de vie au point de collecte indiqué par le
gouvernement pour le recyclage.

N’exposez pas les piles aux températures élevées ou a la chaleur excessive.

Des piles percées peuvent entrainer des dégats importants. Retirez les piles si vous n’utilisez pas le
produit pour une période prolongée.

Portez des gants pour retirer les piles percées. Nettoyez le logement des piles avec un chiffon sec.

Si les piles sont percées, évitez qu’elles entrent en contact avec la peau, les yeux, les cutanées ouvertes

ou les plaies. Portez des gants. Dans le cas d’une exposition accidentelle a la liquide de pile, rincez
les zones affectées avec suffisamment d’eau propre et consultez immédiatement un médecin. Retirez
immédiatement les piles de I'appareil parce qu’il existe un risque accru a une fuite d’acide.

RECEVOIR LA LIVRAISON

Contrélez si le contenu de la boite correspond au bon de livraison quand vous recevez la livraison. Informez

votre fournisseur s’il manque des piéces. Quand il semble que I'équipement est endommagé, portez
immédiatement plainte au transporteur et lui donnez une description détaillée des dommages. Gardez les
emballages endommagés pour étayer votre plainte.

19
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CONTENU DE LA BOITE

TRVLMORE Lampe de poche - 2 pieces - Model TM233 - EAN 8719632952305

Accessoires inclus
1x Manuel d’utilisation
6x pile AAA
1x Lanyard

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Description du produit

2 N

Housse de protection avec lentille
Bouton de zoom marche/arrét
Enclos

Support de batterie

Bouton d’alimentation

o0 s wN

Couvercle de la batterie

20
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Zoom avant:13,6 x 3,4 x 2,6 cm

Dimension .

Zoom arriere : 15,6 x 3,4 x 2,6 cm
L Capuchon de protection : 3,4 cm

Diameétre .
Couvercle de la batterie : 2,7 cm

Poids 150¢g

Couleur Noir

Matériau Aluminium

Consommation électrique 8w

Tension 36V

Type de source lumineuse LED

Type d’alimentation Batterie

Puissance lumineuse 1000 Im

Niveau de consommation d’énergie A+

Numéro IP IPX6

Gamme 180 m

CRI 8

Durée de vie de la source lumineuse 10 ans

Autres caractéristiques

5 modes d’éclairage : élevé, moyen, faible, stroboscopique, SOS ;

Fonctionnalité de Lifehammer ;

Mise au point réglable grace a la fonction zoom.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Utiliser

1. Tournez pour retirer le couvercle de la batterie.

21
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2. Insérez les 3 piles AAA, fermez et serrez le couvercle de la pile.

3. Appuyez sur le bouton d’alimentation pour allumer / éteindre le voyant ou changer de mode.

22
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4. Faites glisser la téte de zoom vers I'intérieur ou I'extérieur pour passer d’un spot large a un spot étroit.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Nettoyez le produit avec un chiffon humide et propre et séchez-le bien. N'utilisez pas de produits de

nettoyage abrasifs ou agressifs.

STOCKAGE

Stockez le produit dans un endroit sec et propre. Ne stockez pas le produit a des températures extrémement

élevées ou basses.

ELIMINATION - RECYCLAGE

Pensez a I'environnement et contribuez a un cadre de vie plus propre ! En fin de vie, ne jetez pas le produit

avec les déchets ménagers normaux, mais déposez-le dans un point de collecte désigné par les autorités
pour le recyclage.

SERVICE ET GARANTIE

Si vous avez besoin d’un service ou d’informations concernant votre produit, veuillez contacter le service

clientele de TRVLMORE a I'adresse service@trvimore.nl.

Nous offrons une garantie a vie sur nos produits. Le client doit étre en mesure de présenter une preuve
d’achat. Veuillez noter que la garantie ne s’applique pas : aux dommages causés par une utilisation ou une
réparation inappropriée ; aux pieces soumises a l'usure ; aux défauts connus du client au moment de I'achat
; aux défauts causés par la propre faute du client ; aux dommages causés par des tiers.

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

Sous réserve de modifications ; les spécifications peuvent étre modifiées sans justification.

23



Zaklamp
01/2023 V. 21

© LifeGoods B.V.

Wisselweg 33, 1314 CB Almere
www.trvimore.nl



